Sicherheitsdokument fiir die Weihnachtshingekugel/ Hangestern mit LED
Lichterkette

Produkteigenschaften und Gebrauch:

- Weihnachtskugel / Hingestern mit LED Lichterkette: Ist mit einer warmweifien LED
Lichterkette ausgestattet, die eine gemiitliche Atmosphare schafft.

- Bietet neue Akzente in der Weihnachtsdekoration und halt die Kugel sicher.

- Der Betrieb erfolgt mit AA Batterien. Um die bestmogliche Leistung zu gewahrleisten,
verwenden Sie bitte ausschliefdlich neue Alkalibatterien des gleichen Typs und derselben
Marke.

- Eingebauter Timer: Die LED Lichterkette verfiigt iiber einen Timer, der fiir 6 Stunden
eingeschaltet und fiir 18 Stunden ausgeschaltet ist, um Energie zu sparen.

Wichtige Sicherheitshinweise:

1. Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet: Das Produkt enthalt Kleinteile, die
Verschluckungsgefahr darstellen konnten.

2. Nutzung nur in Innenrdumen: Ist nicht wasserdicht und sollte ausschliefilich in
trockenen Innenraumen verwendet werden.

3. Kein Kontakt mit Wasser: Um elektrische Schlage oder Schaden an der LED Lichterkette
zu vermeiden, sorgen Sie dafiir, dass die Kugel nicht mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten
in Beriihrung kommt.

4. Vorsicht beim Batteriewechsel: Tauschen Sie die Batterien nur in einer trockenen
Umgebung aus, um das Risiko eines Kurzschlusses zu minimieren. Achten Sie darauf, die
Batterien korrekt zu positionieren.

5. Richtige Entsorgung von Batterien: Da Batterien Schwermetalle enthalten kénnen,
entsorgen Sie diese bitte verantwortungsvoll und nicht im Haushaltsmiill. Nutzen Sie dafiir
die entsprechenden Sammelstellen.

6. Lagerung bei Nichtverwendung: Entfernen Sie die Batterien, wenn die Kugel {iber einen
langeren Zeitraum nicht verwendet wird, um Korrosion zu vermeiden.

Zusatzliche Hinweise:

- Befestigung: Achten Sie darauf, dass die Kugel stabil hangt und von spielenden Kindern
oder Haustieren nicht erreicht werden kann.

- LED Lebensdauer: Die eingesetzten LEDs haben eine lange Lebensdauer. Sollten jedoch
einzelne LEDs nicht mehr funktionieren, ersetzen Sie das gesamte Produkt.



Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kénnen Sie die Schonheit und
Funktionalitdt in vollem Umfang geniefden, wahrend sie gleichzeitig einen sicheren Betrieb
gewdhrleistet.



Safety document for the Christmas hanging ball/ hanging star with LED fairy lights
Product features and use:

- Christmas bauble / hanging star with LED fairy lights: Is equipped with a warm white LED
fairy lights that creates a cozy atmosphere.

- Provides new accents in Christmas decorations and holds the bauble securely.

- Powered by AA batteries. To ensure the best possible performance, please only use new
alkaline batteries of the same type and brand.

- Built-in timer: The LED fairy lights have a timer that is on for 6 hours and off for 18 hours
to save energy.

Important safety instructions:

1. not suitable for children under 3 years of age: The product contains small parts that could
pose a choking hazard.

2. indoor use only: is not waterproof and should only be used in dry indoor areas.

3. no contact with water: To avoid electric shocks or damage to the LED light chain, ensure
that the ball does not come into contact with water or other liquids.

4. caution when replacing the batteries: Only replace the batteries in a dry environment to
minimize the risk of a short circuit. Ensure that the batteries are positioned correctly.

5 Correct disposal of batteries: As batteries can contain heavy metals, please dispose of
them responsibly and not in household waste. Use the appropriate collection points.

6 Storage when not in use: Remove the batteries if the ball will not be used for a longer
period of time to avoid corrosion.

Additional information:

- Fastening: Make sure that the ball hangs stably and cannot be reached by playing children
or pets.

- LED service life: The LEDs used have a long service life. However, if individual LEDs no
longer work, replace the entire product.

By following these safety instructions, you can fully enjoy the beauty and functionality while
ensuring safe operation.



Document de sécurité pour la boule de Noél suspendue/I'étoile suspendue avec guirlande
lumineuse LED

Caractéristiques du produit et utilisation :

- Boule de Noél / étoile suspendue avec guirlande lumineuse LED : Est équipée d'une
guirlande lumineuse LED blanc chaud qui crée une atmospheére chaleureuse.

- Offre de nouveaux accents dans la décoration de Noél et maintient la boule en toute
sécurité.

- Elle fonctionne avec des piles AA. Pour garantir les meilleures performances possibles,
veuillez utiliser uniquement des piles alcalines neuves du méme type et de la méme
marque.

- Minuterie intégrée : la guirlande lumineuse LED est dotée d'une minuterie qui s'allume
pendant 6 heures et s'éteint pendant 18 heures afin d'économiser de I'énergie.

Consignes de sécurité importantes :

1. ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans : Le produit contient de petites pieces qui
pourraient présenter un risque d'ingestion.

2. utilisation a l'intérieur uniquement : n'est pas étanche et doit étre utilisé uniquement a
l'intérieur, dans un endroit sec.

3. pas de contact avec l'eau : pour éviter les chocs électriques ou les dommages a la
guirlande lumineuse LED, veillez a ce que la boule n'entre pas en contact avec de I'eau ou
d'autres liquides.

4. prudence lors du remplacement des piles : ne remplacez les piles que dans un
environnement sec afin de minimiser le risque de court-circuit. Veillez a positionner
correctement les piles.

5. élimination correcte des piles : Comme les piles peuvent contenir des métaux lourds,
veuillez les éliminer de maniére responsable et non pas avec les déchets ménagers. Utilisez
pour cela les points de collecte appropriés.

6) Stockage en cas de non-utilisation : retirez les piles si la sphére n'est pas utilisée pendant
une période prolongée afin d'éviter la corrosion.

Remarques supplémentaires :

- Fixation : Veillez a ce que la boule soit suspendue de maniére stable et que les enfants qui
jouent ou les animaux domestiques ne puissent pas l'atteindre.

- Durée de vie des LED : les LED utilisées ont une longue durée de vie. Toutefois, si certaines
LED ne fonctionnent plus, remplacez I'ensemble du produit.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pourrez profiter pleinement de sa beauté et de
sa fonctionnalité, tout en garantissant un fonctionnement s{r.



Documento di sicurezza per la palla di Natale appesa/stella appesa con luci fiabesche a LED
Caratteristiche e utilizzo del prodotto:

- Guaina natalizia / stella pendente con luci fiabesche a LED: dotata di una catena di luci
fiabesche a LED bianco caldo che crea un'atmosfera accogliente.

- Fornisce nuovi accenti nelle decorazioni natalizie e trattiene saldamente il gingillo.

- Alimentato da batterie AA. Per garantire le migliori prestazioni, utilizzare solo batterie
alcaline nuove dello stesso tipo e marca.

- Timer incorporato: le luci fiabesche a LED sono dotate di un timer che si accende per 6 ore
e si spegne per 18 ore per risparmiare energia.

Importanti istruzioni di sicurezza:

1. non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni: Il prodotto contiene piccole parti che
potrebbero rappresentare un rischio di soffocamento.

2. solo per uso interno: non ¢ impermeabile e deve essere utilizzato solo in ambienti interni
asciutti.

3. nessun contatto con l'acqua: per evitare scosse elettriche o danni alla catena luminosa a
LED, assicurarsi che la sfera non entri in contatto con acqua o altri liquidi.

4. attenzione alla sostituzione delle batterie: sostituire le batterie solo in un ambiente
asciutto per ridurre al minimo il rischio di cortocircuito. Assicurarsi che le batterie siano
posizionate correttamente.

5 Smaltimento corretto delle batterie: Poiché le batterie possono contenere metalli pesanti,
smaltirle in modo responsabile e non nei rifiuti domestici. Utilizzare gli appositi punti di
raccolta.

6 Conservazione quando non si usa: rimuovere le batterie se lo strumento non viene usato
per un lungo periodo di tempo per evitare la corrosione.

Informazioni aggiuntive:

- Fissaggio: Assicurarsi che la palla sia appesa in modo stabile e non possa essere raggiunta
da bambini o animali domestici.

- Durata dei LED: i LED utilizzati hanno una lunga durata. Tuttavia, se i singoli LED non
funzionano piu, sostituire l'intero prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile godere appieno della bellezza e della
funzionalita, garantendo al contempo un funzionamento sicuro.



Documento de seguridad para la bola colgante de Navidad/estrella colgante con luces de
hadas LED

Caracteristicas y uso del producto:

- Adorno navidefio/estrella colgante con luces de hadas LED: Equipado con una cadena de
luces de hadas LED de color blanco calido que crea un ambiente acogedor.

- Aporta nuevos acentos a la decoracion navidefia y sujeta firmemente la chucheria.

- Funciona con pilas AA. Para garantizar el mejor rendimiento posible, utilice s6lo pilas
alcalinas nuevas del mismo tipo y marca.

- Temporizador incorporado: las luces de hadas LED tienen un temporizador que se
enciende durante 6 horas y se apaga durante 18 horas para ahorrar energia.

Instrucciones de seguridad importantes:

1. no apto para nifios menores de 3 afios: El producto contiene piezas pequeias que podrian
suponer un riesgo de asfixia.

2. s6lo para uso en interiores: No es impermeable y sélo debe utilizarse en interiores secos.

3. sin contacto con el agua: Para evitar descargas eléctricas o dafios en la cadena de luces
LED, asegurese de que la bola no entre en contacto con agua u otros liquidos.

4. precaucion al cambiar las pilas: Cambie las pilas inicamente en un entorno seco para
minimizar el riesgo de cortocircuito. Asegurese de que las pilas estan colocadas
correctamente.

5 Eliminacidn correcta de las pilas: Dado que las pilas pueden contener metales pesados,
eliminelas de forma responsable y no con la basura doméstica. Utilice los puntos de
recogida adecuados.

6 Almacenamiento cuando no se utiliza: Retire las pilas si el baldn no se va a utilizar durante
un periodo prolongado de tiempo para evitar la corrosion.

Mas informacion:

- Sujecion: Asegurese de que la bola cuelga de forma estable y no puede ser alcanzada por
nifios jugando o mascotas.

- Vida util de los LED: Los LED utilizados tienen una larga vida util. No obstante, si algunos
LED dejan de funcionar, sustituya todo el producto.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podra disfrutar plenamente de su belleza y
funcionalidad al tiempo que garantiza un funcionamiento seguro.



JloKkyMeHT 3a 6€30MacHOCT 3a KoJie/lHaTa BUCsLIA ToNKa/BUcsia 3Be3/a ¢ LED deepuunu
JIAMITUYKHU

XapaKTepUCTUKH U yIOTpeba HA MPOyKTa:

- KostegHa urpauka / Bucsima 3se3jia ¢ LED dpeepuynu jamnuyku: CHabeHa e ¢ ToIIa
6si1a LED deepudHa cBeTIMHHA BEPUTa, KOSITO Ch3/iaBa YIOTHA aTMocdepa.

- OcurypsiBa HOBU aKL|eHTHU B KoJieZJHATa YKpaca y JbP>KH CTabUJIHO 6abyHaTa.

- 3axpaHBa ce ¢ 6aTepuu AA. 3a Jla OCUTYpUTe Bb3MOXXHO Hal-106pa MPOU3BOIUTENHOCT,
MOJISl, U3T0JI3BaliTe CAMO HOBH aJIKaJIHU OaTepuHr OT ChLUA TUI U MapKa.

- Brpagen Tafimep: LED dpeepuyHuTE IaMIIMYKK UMAT TakMep, KOUTO ce BK/II0OYBa 3a 6 yaca
Y ce U3KJII0UBa 3a 18 4Jaca, 3a ia eCTU eHeprusl.

Ba)kHU UHCTPYKIIMHY 332 6€301aCHOCT:

1. He e moAXOAA1 32 Jiella Mo/, 3-ToAUIIHA Bb3pacT: [[poAyKTHT ChAbPKa MAJIKU YaCTH,
KOUTO MOTaT Jia IPe/ICTaBJ/ISABAT OMACHOCT OT 3a/iyllIaBaHe.

2. caMo 3a ynoTpe6a Ha 3aKkpuTo: He e BOAOYCTONYMB U TPsI6Ba /ia Ce U3I0J13Ba CaMO B CyXU
noMelleHHsT Ha 3aKPHUTO.

3. 6e3 KOHTAKT € BoZa: 3a a u3berHeTe TOKOBU yAapuy uau nospesa Ha LED cBeT/inHHaTa
BEpPUTa, yBEpETE Ce, Ye TONKATA He BJIM3a B KOHTAKT C BOJA UJIU APYTH TEYHOCTH.

4. BHMMaHUe NPU cMsIHa Ha 6aTepunTe: CMeHsMTe 6aTepunTe caMo B CyXa cpe/ia, 3a Jia
HaMaJIUTe 10 MUHUMYM pHCKa OT K'bCO ChbeJJMHEHHE. YBepeTe ce, Ue baTepuuTe ca
pa3noJioXkKeH! MPaBUJIHO.

5 [IpaBU/IHO U3XBBpJIsIHE Ha 6aTepuuTe: T'bii KaTO GaTepUUTE MOTaT Jja ChAbPKAT TEXKKU
MeTaJI, MOJIsl, U3XBbPJISHTE I'M OTTOBOPHO U HE I'M U3XBBPJISIATE B GUTOBUTE OTHA/bLIH.
M3nosi3BalTe MOAXOAAIIUTE MyHKTOBE 32 ChbOHpPaHe.

6 C'bXpaHEHI/Ie, KOTr'aTO He Ce U3I10JI3Ba: I/I3Ba,£[6Te 6aTepI/II/ITe, dKO TOIIKaTa HAMaA Ja ce
H3I10J13Ba 3a IPOABJIXKHUTEJIEH IIEpUOoJ OT BpeMe, 3a Jia IPpeJOTBPATUTE KOPO3K.

JlomrbiHUTeIHa MHQOpMaLue:

- 3aKomyaBaHe: YBepeTe Ce, Ue TONKAaTa BUCH CTAOUIHO U He MOXKe Ia O'bJie IOCTUrHAaTa OT
WTpaely Jiela uiu JJOMallHU JII0OUMITH.

- ExcnuioaTanoHeH KUBOT Ha cBeToAuoAUTe: M3M0/13BaHUTE CBETOAUOU UMAT AbJI'bI
€KCIIJIoaTalMOHEH KUBOT. BbIpeku TOBa, ako OT/AeJIHY CBETOAUO/Y IpecTaHaT Ja
paboTAT, CMEHETe LiesusI IPOJYKT.

KaTto cnasBarte Te3u HHCTPYKIHH 3a 6830HaCHOCT, MOKeTe Ja Ce HaCJlagWuTe HAaIl'bJIHO Ha
KpacoTaTa U ¢YHKHHOH8HHOCTTH, KaToO CbII€EBPEMEHHO OCUTYPHUTE 6e30ImacHa pa60Ta.






Bezpecnostni dokument pro vanoc¢ni zavésnou kouli/zavésnou hvézdu s LED pohadkovymi
svétylky

Vlastnosti a pouziti vyrobku:

- Vanoc¢ni cetka / zavésna hvézda s LED pohadkovymi svétylky: Vybavena teplym bilym LED
pohadkovym svételnym retézem, ktery vytvari ttulnou atmosféru.

- Poskytuje nové akcenty ve vanocnich dekoracich a bezpecné drzi cetku.

- Napajeni pomoci baterii AA. Pro zajiSténi co nejlepSiho vykonu pouZivejte pouze nové
alkalické baterie stejného typu a znacky.

- Vestavény casovac: LED pohadkova svétylka maji casovac, ktery se zapina na 6 hodin a
vypind na 18 hodin, aby se Setfila energie.

Diilezité bezpecCnostni pokyny:

1. nevhodné pro déti do 3 let: Vyrobek obsahuje malé ¢asti, které mohou predstavovat
nebezpeci udusenti.

2. Pouze pro vnitini pouziti: Neni vodotésny a mél by se pouzivat pouze v suchych vnitinich
prostorach.

3. Zadny kontakt s vodou: Abyste predesli drazu elektrickym proudem nebo poskozeni
svételného retézu LED, zajistéte, aby kulicka neprisla do kontaktu s vodou nebo jinymi
kapalinami.

4. Upozornéni pri vyméné baterii: Baterie vymeénujte pouze v suchém prostiedi, abyste
minimalizovali riziko zkratu. Ujistéte se, Ze jsou baterie spravné umistény.

5 Spravna likvidace baterii: ProtoZe baterie mohou obsahovat tézké kovy, likvidujte je
zodpovédné a nevyhazujte je do domovniho odpadu. VyuZijte prislusna sbérna mista.

6 Skladovani v dobé, kdy se mi¢ nepouziva: Pokud se mi¢ nebude del$i dobu pouzivat,
vyjméte baterie, aby nedoslo ke korozi.

Dalsi informace:

- Zapinani: Ujistéte se, Ze miC visi stabilné a Ze na néj nedosahnou hrajici si déti ani domaci
zvirata.

- Zivotnost LED diod: Pouzité LED diody maji dlouhou Zivotnost. Pokud v$ak jednotlivé
diody LED ptestanou fungovat, vymeénte cely vyrobek.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyni si mizete plné vychutnat krasu a funkcnost a
zaroven zajistit bezpetny provoz.



Sikkerhedsdokument til julehaengekugle/-haengestjerne med LED-lyskader
Produktets egenskaber og anvendelse:

- Julekugle / heengende stjerne med LED-lyskaeder: Udstyret med en varm hvid LED-
lyskaede, der skaber en hyggelig atmosfaere.

- Giver nye accenter i juledekorationerne og holder kuglen sikkert pa plads.

- Drives af AA-batterier. Brug kun nye alkaliske batterier af samme type og maerke for at
sikre den bedst mulige ydeevne.

- Indbygget timer: LED-lyskaeden har en timer, der teender i 6 timer og slukker i 18 timer for
at spare pa energien.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner:

1. Ikke egnet til bgrn under 3 ar: Produktet indeholder sma dele, der kan udggre en
kveelningsfare.

2. Kun til indendgrs brug: Det er ikke vandtaet og bgr kun bruges i tgrre indendgrs omrader.

3. Ingen kontakt med vand: For at undga elektrisk stgd eller beskadigelse af LED-lyskaeden
skal du sgrge for, at kuglen ikke kommer i kontakt med vand eller andre vasker.

4. Forsigtig ved udskiftning af batterier: Udskift kun batterierne i tgrre omgivelser for at
minimere risikoen for kortslutning. Sgrg for, at batterierne er placeret korrekt.

5 Korrekt bortskaffelse af batterier: Da batterier kan indeholde tungmetaller, skal de
bortskaffes pa en ansvarlig made og ikke med husholdningsaffaldet. Brug de relevante
indsamlingssteder.

6 Opbevaring, nar den ikke er i brug: Tag batterierne ud, hvis bolden ikke skal bruges i
leengere tid for at undga korrosion.

Yderligere oplysninger:

- Fastggrelse: Sgrg for, at bolden haenger stabilt og ikke kan nas af legende bgrn eller
kaeledyr.

- LED-levetid: De anvendte LED'er har en lang levetid. Men hvis enkelte LED'er ikke laengere
virker, skal hele produktet udskiftes.

Ved at fglge disse sikkerhedsinstruktioner kan du nyde skgnheden og funktionaliteten fuldt
ud og samtidig sikre en sikker betjening.



Turvallisuusasiakirja joulun ripustuspallolle /ripustetulle tdhdelle, jossa on LED-valot.
Tuotteen ominaisuudet ja kaytto:

- Joulupallo / roikkuva tahti LED-keijuvaloilla: Varustettu lampiman valkoisella LED-
keijuvaloketjulla, joka luo kodikkaan tunnelman.

- Antaa uusia aksentteja joulukoristeisiin ja pitaa pallon tukevasti.

- Toimii AA-paristoilla. Varmistaaksesi parhaan mahdollisen suorituskyvyn, kiyta vain
uusia saman tyyppisia ja saman merkkisia alkaliparistoja.

- Sisddnrakennettu ajastin: LED-keijuvaloissa on ajastin, joka kytkeytyy paalle 6 tunniksi ja
pois paalta 18 tunniksi energian sadstamiseksi.

Tarkeita turvallisuusohjeita:

1. ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille: Tuote sisdltda pienia osia, jotka voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran.

2. Vain sisdkayttoon: Se ei ole vedenpitava, ja sita tulisi kayttaa vain kuivissa sisatiloissa.

3. ei kosketusta veden kanssa: Sdhkoéiskujen tai LED-valoketjun vaurioitumisen
valttdmiseksi varmista, ettd pallo ei joudu kosketuksiin veden tai muiden nesteiden kanssa.

4. Varovaisuutta paristojen vaihdon yhteydessa: Vaihda paristot vain kuivassa ymparistossa
oikosulun riskin minimoimiseksi. Varmista, ettd paristot on sijoitettu oikein.

5 Paristojen asianmukainen havittiminen: Koska paristot voivat sisiltda raskasmetalleja,
havita ne vastuullisesti eika kotitalousjatteeseen. Kayta asianmukaisia kerdyspisteita.

6 Sailytys, kun pallo ei ole kdytossa: Poista paristot, jos palloa ei kdyteta pitkdan aikaan
korroosion estamiseksi.

Lisatietoja:

- Kiinnitys: Varmista, etta pallo roikkuu vakaasti eivatka leikkivat lapset tai lemmikit paése
sithen kasiksi.

- LEDien kayttoika: Kaytetyilla LEDeilla on pitka kayttoika. Jos yksittaiset LEDit eivat
kuitenkaan enaa toimi, vaihda koko tuote.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit nauttia taysin laitteen kauneudesta ja
toiminnallisuudesta ja varmistaa samalla sen turvallisen kayton.



'EYYpa@o ac@aielag yla Tn XPLOTOUYEVVIATIKN KPELAOTY UTTAAX/KPEUACTTO AOTEPL LE
pwtakla LED

XapoKTNPLOTIKA KoL XPTOT) TOV TIPOoiOVTOoG:

- XpLOTOUYEVVIATIKO UTIYALUTIIOL / KpepaoTd aotépt pe @wta vepdida LED: EEomAlouévo pe
uo aAveida amd ewta vepatda LED og (e0T1d Aeuko ypwua ov Snuovpyel pa {eatn
atudc@alpa.

- [Ipoc@épel VEEG TILVEALEG 0T XPLOTOUYEVVLIATIKT SLAKOGUNOT] KoL CUYKPATEL TO OTOALSL e
ACPAAELQ.

- Aettovpyel pe pmatapieg AA. T'a va e€ao@arioete v kaAvTepn Suvatr amddoon,
TAPAKAAOVE VA XPT|CLUOTIOLEITE HOVO KALVOUPYLEG AAKAALKEG puTtaTtapies Tov iSlov TOTOU
Kal H&pKag.

- Evowpatwpévog xpovodiakommg: Ta vepaidopwtakia LED SiaBétouv xpovodSiakomn
Tov avafel yla 6 wpeg kat ofnvel yla 18 wpeg yla e€01kovoun o eVEPYELAG.

INUAVTIKES 0ONYiES aopaAeiag:

1. akatdAANA0 yia TSI KATW TwV 3 £TwV: To TTPoiov TEPLEXEL LIKPA UEPT) TIOV UTIOPEL VX
TPOKAAEGOUV K{VEUVO TIVIYOU.

2. XpNon HOVO O€ ECWTEPLKOVS XWPOUG: Aev eivat adLafpoxo Kol TPETEL VX XPTCLUOTIOLE(TAL
HOVo o€ ENPOoUG ECWTEPLIKOVG XWPOUG.

3. kapio emaen pe vepo: T va amo@Uyete nAektponmAngia 1) {Npd otV aAdvcida @wTog
LED, BeBawwbeite 6TLM opaipa ev EpxeTaL o€ AN Pe VEPO 1 GAAX VYPA.

4. TIpoooyN KATA TNV AVTIKATACTACT) TWV UTATAPLOV: AVTIKAOLoTOVNE TIG uTtatapieg povo
o€ &Npo ePBAALOV Yl VO EAAXLOTOTIO GOV E TOV KIVEUVO BpayUKUKA®MUATOG.
BeBawwbeite 6TL oL pmatapies Exovv TomoOetnOel cwoTa.

5 Zwot anoppuhm twv prataplov: Kabwg ol pratapieg pmopel va mepiéyovv Bapéa
HETOAAQ, TIAPAKAAOUE VA TIG ATTOPPITITETE PE VTTEVOLVVOTNTA KL OXL OTA OLKLOKK
amoppippata. XpNooTomoTe T KATAAANAQ o Elt CUAAOYTG.

6 AToBnkevon OTAV SEV XPNOLUOTIOLEITAL: AQALPESTE TIG UTTATAPIEG EGV 1) UTTdAQ Sev B
XPNoomomOel Yl peydAo xpoviko Slaotnua yla va amo@evxdei n StaBpwon.

[IpboBeTeg MANPOPOPIES:

- KAelowo: Befawwbeite 0Ti N pmada kpépetal otabepd kot Sev eivat TpooBaoiun amod
TaSLd ov Ttaifouv 1) katokidia {wa.

- Aapkela (wng LED: Ot LED mov xpnowomotovvtat £xouv LEYaAn Stdpkela (wi6. QoTdoo,
eqv pepovwpéves Avyvieg LED Sev Aettoupyolv TTAE0V, QVTIKATAGTNOTE OAOKATPO TO TIPOIOV.



AxoAovBwvTag auTES TG 00NYles aoaielag, HTTOPEITE VA ATTOAAVCETE TIA)PWG TTV OLOPPLA
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Biztonsagi dokumentum a karacsonyi l6g6 gombhoz/ 16g6 csillaghoz LED tiindérfényekkel
A terméKk jellemzo6i és hasznalata:

- Karacsonyi gémb / 16g6 csillag LED tiindérfénnyel: Meleg fehér LED tiindérfénylanccal
felszerelt, amely hangulatos hangulatot teremt.

- Uj hangstilyokat ad a karacsonyi dekoraciéban és biztonsagosan tartja a gémbot.

- AA elemekkel miikodik. A lehet6 legjobb teljesitmény érdekében kérjiik, csak uj, azonos
tipusu és markaju alkali elemeket hasznaljon.

- Beépitett id6zit6: A LED-es tiindérfények idézit6vel rendelkeznek, amely 6 6rara kapcsol
be és 18 6rara kapcsol ki az energiatakarékossag érdekében.

Fontos biztonsagi utasitasok:

1. 3 év alatti gyermekek szamara nem alkalmas: A termék apré alkatrészeket tartalmaz,
amelyek fulladasveszélyt jelenthetnek.

2. Csak beltéri hasznalatra: Nem vizalld, és csak szaraz beltéri helyiségekben hasznalhaté.

3. ne érintkezzen vizzel: Az dramiités vagy a LED-es fénylanc karosodasanak elkeriilése
érdekében ligyeljen arra, hogy a gobmb ne érintkezzen vizzel vagy mas folyadékkal.

4. Ovatossag az akkumulatorok cseréjekor: Az akkumulatorokat csak szaraz kérnyezetben
cserélje ki, hogy minimalisra csékkentse a rovidzarlat kockazatat. Ugyeljen az elemek
megfeleld elhelyezésére.

5 Az elemek helyes artalmatlanitasa: Mivel az elemek nehézfémeket tartalmazhatnak,
kérjiik, hogy felel6sen és ne a haztartasi hulladékba dobja 6ket. Hasznalja a megfeleld
gyljt6helyeket.

6 Tarolas hasznalaton kiviil: Ha a labdat hosszabb ideig nem hasznalja, a korr6zi6 elkeriilése
érdekében vegye ki az elemeket.

Tovabbi informaciok:

- Rogzités: Gy6z6djon meg réla, hogy a labda stabilan 16g, és nem érhetik el a jatszé
gyermekek vagy haziallatok.

- LED élettartam: A felhasznalt LED-ek hosszu élettartammal rendelkeznek. Ha azonban
egyes LED-ek mar nem miikddnek, cserélje ki az egész terméket.

Ha betartja ezeket a biztonsagi utasitasokat, teljes mértékben élvezheti a késziilék szépségét
és funkcionalitasat, mikozben biztositja a biztonsagos miikodést.



Veiligheidsdocument voor de kerstmis hangbal/ hangster met LED-feestverlichting
Producteigenschappen en gebruik:

- Kerstbal / hangende ster met LED feeénverlichting: Uitgerust met een warmwitte LED
feeénlichtketting die een gezellige sfeer creéert.

- Zorgt voor nieuwe accenten in kerstdecoraties en houdt de kerstbal stevig vast.

- Werkt op AA-batterijen. Gebruik voor de beste prestaties alleen nieuwe alkalinebatterijen
van hetzelfde type en merk.

- Ingebouwde timer: De LED feeénlampjes hebben een timer die 6 uur aan en 18 uur uit gaat
om energie te besparen.

Belangrijke veiligheidsinstructies:

1. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar: Het product bevat kleine onderdelen die
verstikkingsgevaar kunnen opleveren.

2. Alleen voor gebruik binnenshuis: Het is niet waterdicht en mag alleen worden gebruikt in
droge ruimtes binnenshuis.

3. Geen contact met water: Om elektrische schokken of schade aan de LED-lichtketting te
voorkomen, moet u ervoor zorgen dat de kogel niet in contact komt met water of andere
vloeistoffen.

4. Let op bij het vervangen van de batterijen: Vervang de batterijen alleen in een droge
omgeving om het risico op kortsluiting te minimaliseren. Zorg ervoor dat de batterijen
correct geplaatst zijn.

5 Correcte verwijdering van batterijen: Omdat batterijen zware metalen kunnen bevatten,
moet u ze op verantwoorde wijze weggooien en niet bij het huishoudelijk afval doen.
Gebruik de daarvoor bestemde inzamelpunten.

6 Opbergen als je de bal niet gebruikt: Verwijder de batterijen als je de bal langere tijd niet
gebruikt om corrosie te voorkomen.

Aanvullende informatie:

- Bevestiging: Zorg ervoor dat de bal stabiel hangt en niet bereikbaar is voor spelende
kinderen of huisdieren.

- Levensduur LED's: De gebruikte LED's hebben een lange levensduur. Als individuele LED's
echter niet meer werken, vervang dan het hele product.

Door deze veiligheidsinstructies op te volgen, kunt u ten volle genieten van de schoonheid
en functionaliteit en tegelijkertijd een veilige werking garanderen.



Dokument bezpieczenstwa dla Swigtecznej wiszacej kuli / wiszacej gwiazdy z lampkami
LED

Cechy i zastosowanie produktu:

- Bombka $wigteczna / wiszaca gwiazda z lampkami LED: Wyposazona w ciepty, biaty
tancuch lampek LED, ktdéry tworzy przytulng atmosfere.

- Zapewnia nowe akcenty w dekoracjach $wiatecznych i bezpiecznie utrzymuje bombke.

- Zasilana bateriami AA. Aby zapewni¢ najlepsza mozliwa wydajnos$¢, nalezy uzywacé
wylacznie nowych baterii alkalicznych tego samego typu i marki.

- Wbudowany wytacznik czasowy: lampki LED maja wylacznik czasowy, ktéry wiacza sie na
6 godzin i wytgcza na 18 godzin, aby oszczedza¢ energie.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa:

1. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat: Produkt zawiera mate elementy, ktére
moga stwarzac ryzyko zadtawienia.

2. tylko do uzytku w pomieszczeniach: nie jest wodoodporny i powinien by¢ uzywany tylko
w suchych pomieszczeniach.

3. brak kontaktu z wodg: Aby unikna¢ porazenia pradem lub uszkodzenia taficucha
Swietlnego LED, nalezy upewnic sie, ze kula nie ma kontaktu z wodg lub innymi ptynami.

4. Przestroga podczas wymiany baterii: Baterie nalezy wymienia¢ wylacznie w suchym
otoczeniu, aby zminimalizowa¢ ryzyko zwarcia. Nalezy upewnic¢ sie, Ze baterie sa
prawidlowo umieszczone.

5 Prawidtowa utylizacja baterii: Poniewaz baterie moga zawiera¢ metale ciezkie, prosimy o
ich odpowiedzialng utylizacje, a nie wyrzucanie do odpadéw domowych. Nalezy korzystac z
odpowiednich punktéw zbiorki.

6 Przechowywanie, gdy urzadzenie nie jest uzywane: Jesli kula nie bedzie uzywana przez
dtuzszy czas, nalezy wyjac z niej baterie, aby zapobiec korozji.

Dodatkowe informacje:

- Mocowanie: Upewnij sie, Ze pitka wisi stabilnie i nie moze by¢ dosiegnieta przez bawiace
sie dzieci lub zwierzeta domowe.

- Zywotno$¢ diod LED: Zastosowane diody LED majg dtugg zywotno$¢. Jesli jednak
poszczegdlne diody LED przestang dziata¢, nalezy wymieni¢ caty produkt.

Przestrzeganie niniejszych instrukcji bezpieczenstwa pozwala w petni cieszy¢ sie pieknem i
funkcjonalno$cia, zapewniajac jednocze$nie bezpieczng obstuge.



Documento de seguranga para a bola/estrela suspensa de Natal com luzes de fadas LED
Carateristicas e utilizagdo do produto:

- Bolinha de Natal / estrela suspensa com luzes de fadas LED: Equipada com uma corrente
de luzes de fadas LED brancas quentes que cria uma atmosfera acolhedora.

- D4 um novo toque as decoragdes de Natal e segura a bola de Natal de forma segura.

- Alimentado por pilhas AA. Para garantir o melhor desempenho possivel, utilize apenas
pilhas alcalinas novas do mesmo tipo e marca.

- Temporizador incorporado: As luzes de fadas LED tém um temporizador que liga durante
6 horas e desliga durante 18 horas para poupar energia.

Instrucdes de seguranca importantes:

1. ndo é adequado para criancas com menos de 3 anos de idade: O produto contém pecas
pequenas que podem representar um risco de asfixia.

2. apenas para utilizacdo em interiores: nao é a prova de dgua e sé deve ser utilizado em
areas interiores secas.

3. Sem contacto com a dgua: Para evitar choques eléctricos ou danos na corrente de luz LED,
certifique-se de que a esfera ndo entra em contacto com agua ou outros liquidos.

4. Cuidados a ter ao substituir as pilhas: Substituir as pilhas apenas num ambiente seco para
minimizar o risco de curto-circuito. Certifique-se de que as pilhas estdo corretamente
colocadas.

5 Eliminacao correta das pilhas: Uma vez que as pilhas podem conter metais pesados,
elimine-as de forma responsavel e nao no lixo doméstico. Utilize os pontos de recolha
adequados.

6 Armazenamento quando ndo estd a ser utilizado: Retire as pilhas se a bola nio for
utilizada durante um longo periodo de tempo para evitar a corrosao.

Informagdes adicionais:

- Fixacdo: Certifique-se de que a bola fica pendurada de forma estavel e ndo pode ser
alcancada por criangas que brincam ou animais de estimacao.

- Vida util dos LEDs: Os LEDs utilizados tém uma longa vida util. No entanto, se alguns LEDs
deixarem de funcionar, substitua todo o produto.

Se seguir estas instrucdes de seguranca, pode desfrutar plenamente da beleza e
funcionalidade, assegurando simultaneamente um funcionamento seguro.



Document de siguranta pentru mingea de Craciun agatatd/ steaua agatata cu lumini de
basm cu LED-uri

Caracteristicile si utilizarea produsului:

- Globulet de Craciun / stea suspendata cu lumini de basm LED: Echipat cu un lant de lumini
de basm LED alb cald care creeaza o atmosfera confortabila.

- Ofera noi accente in decoratiunile de Craciun si tine bauble-ul in siguranta.

- Functioneaza cu baterii AA. Pentru a asigura cea mai buna performanta posibila, va rugam
sa utilizati numai baterii alcaline noi de acelasi tip si marca.

- Cronometru Incorporat: Luminitele LED fairy au un cronometru care se aprinde timp de 6
ore si se stinge timp de 18 ore pentru a economisi energie.

Instructiuni importante de siguranta:

1. Nu este potrivit pentru copiii sub 3 ani: Produsul contine piese mici care pot reprezenta
un pericol de sufocare.

2. utilizare exclusiva In interior: Nu este rezistent la apa si trebuie utilizat numai In spatii
interioare uscate.

3. fara contact cu apa: Pentru a evita socurile electrice sau deteriorarea lantului de lumini
LED, asigurati-va ca bila nu intra in contact cu apa sau alte lichide.

4, Atentie la inlocuirea bateriilor: Inlocuiti bateriile numai intr-un mediu uscat pentru a
minimiza riscul unui scurtcircuit. Asigurati-va ca bateriile sunt pozitionate corect.

5 Eliminarea corecta a bateriilor: Deoarece bateriile pot contine metale grele, va rugam sa le
eliminati in mod responsabil si nu in deseurile menajere. Utilizati punctele de colectare
corespunzatoare.

6 Depozitare cand nu este utilizat: Scoateti bateriile daca mingea nu va fi utilizata pentru o
perioada indelungata de timp pentru a preveni coroziunea.

Informatii suplimentare:

- Fixare: Asigurati-va ca mingea atarna stabil si nu poate fi atinsa de copiii care se joaca sau
de animalele de companie.

- Durata de viata a LED-urilor: LED-urile utilizate au o durata lunga de viata. Cu toate
acestea, daca LED-uri individuale nu mai functioneaza, inlocuiti intregul produs.

Urmand aceste instructiuni de siguranta, va puteti bucura pe deplin de frumusete si
functionalitate, asigurand in acelasi timp functionarea in siguranta.



Sakerhetsdokument for julupphangningskula/upphangningsstjarna med LED-ljuskallor
Produktens egenskaper och anvandning:

- Julkula / hdngande stjarna med LED-ljuskallor: Utrustad med en varmvit LED-ljuskalla
som skapar en mysig atmosfar.

- Ger nya accenter i juldekorationerna och haller kulan sdkert pa plats.

- Drivs med AA-batterier. For att sdkerstdlla basta moéjliga prestanda, anvind endast nya
alkaliska batterier av samma typ och marke.

- Inbyggd timer: LED-ljusstaken har en timer som tander i 6 timmar och sldacker i 18 timmar
for att spara energi.

Viktiga sdakerhetsanvisningar:

1. Inte lamplig for barn under 3 ar: Produkten innehaller smadelar som kan utgora en
kvavningsrisk.

2. Endast for inomhusbruk: Den ar inte vattentat och bor endast anvandas i torra
inomhusutrymmen.

3. Ingen kontakt med vatten: For att undvika elektriska stotar eller skador pad LED-
ljuskedjan ska du se till att kulan inte kommer i kontakt med vatten eller andra vatskor.

4. Forsiktighet vid byte av batterier: Byt endast ut batterierna i en torr miljo for att
minimera risken for kortslutning. Se till att batterierna ar korrekt placerade.

5 Korrekt avfallshantering av batterier: Eftersom batterier kan innehalla tungmetaller ska
de kasseras pa ett ansvarsfullt sitt och inte i hushallsavfallet. Anvand lampliga
insamlingsstallen.

6 Forvaring nar den inte anvands: Ta ur batterierna om bollen inte ska anvdndas under en
langre tid for att forhindra korrosion.

Ytterligare information:

- Fastning: Se till att bollen hanger stadigt och inte kan nas av lekande barn eller husdjur.

- LED:ernas livslangd: De LED:er som anvénds har lang livslangd. Om enstaka lysdioder inte
langre fungerar bor hela produkten bytas ut.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta fullt ut av skdnheten och
funktionaliteten och samtidigt garantera en sdaker anvindning.



Bezpecnostny dokument pre viano¢nu zavesnud gul'u/zavesnu hviezdu s rozpravkovymi
svetlami LED

Vlastnosti a pouzitie vyrobku:

- VianoCna ozdoba / zavesna hviezda s LED rozpravkovymi svetlami: Vybavena teplou
bielou LED rozpravkovou svetelnou retazou, ktora vytvara dtulnd atmosféru.

- Poskytuje nové akcenty vo viano¢nych dekoraciach a bezpec¢ne drzi ozdobku.

- Napajana batériami AA. Na zabezpecenie ¢o najlepSieho vykonu pouZivajte len nové
alkalické batérie rovnakého typu a znacky.

- Zabudovany casovac: LED rozpravkové svetielka maju ¢asovac, ktory sa zapina na 6 hodin
a vypina na 18 hodin, aby sa Setrila energia.

DoleZité bezpecnostné pokyny:

1. nevhodné pre deti mladsSie ako 3 roky: Vyrobok obsahuje malé casti, ktoré mozu
predstavovat nebezpecenstvo udusenia.

2. PouZitie len v interiéri: Nie je vodotesny a mal by sa pouZivat len v suchych interiéroch.

3. ziadny kontakt s vodou: Aby ste predisli drazu elektrickym pridom alebo poSkodeniu
svetelnej retaze LED, zabezpecte, aby gul'a neprisla do kontaktu s vodou alebo inymi
kvapalinami.

4. Upozornenie pri vymene batérii: Batérie vymienajte len v suchom prostredi, aby sa
minimalizovalo riziko skratu. Uistite sa, Ze su batérie spravne umiestnené.

5 Spravna likvidacia batérii: Ked'Ze batérie m6zu obsahovat tazké kovy, likvidujte ich
zodpovedne a nevyhadzujte ich do domového odpadu. Vyuzivajte prislusné zberné miesta.

6 Skladovanie, ked’ sa nepouziva: Ak sa lopta nebude dlhsi ¢as pouzivat, vyberte batérie,
aby ste zabranili korozii.

Dal$ie informécie:

- Zapinanie: Uistite sa, Ze lopta visi stabilne a Ze sa k nej nedostanu hrajuce sa deti ani
domdce zvierata.

- Zivotnost LED: Pouzité LED diédy majui dlht Zivotnost. Ak v$ak jednotlivé LED diédy
prestanu fungovat, vymeiite cely vyrobok.

Dodrziavanim tychto bezpecnostnych pokynov si méZete naplno vychutnat krasu a
funkénost a zaroven zabezpecit bezpecnu prevadzku.



